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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
12 februarie 2013
(2013/C 41/01)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,3438 AUD  dolar australian 1,3107
JPY yen japonez 126,60 CAD dolar canadian 1,3512
DKK coroana danezd 7,4615 HKD dolar Hong Kong 10,4218
GBP lira sterlini 0.86150 NZD dolar neozeelandez 1,6081
SEK coroana suedezd 8,5701 SGD dolar Singapore 1,6714
CHEF franc elvefian 12328 KRW  won sud-coreean 1 469,16
. . ZAR rand sud-african 12,0666
ISK coroana islandezi
i CNY  yuan renminbi chinezesc 8,3771
NOK coroana norvegiand 7,3870
HRK kuna croati 7,5795
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 12 960,47
CZK ha 25,31
coroana ceia 2315 MYR  ringgit Malaiezia 4,1657
HUF forint maghiar 291,28 PHP peso Filipine 54,733
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 40,4400
LVL lats leton 06998 | THB  baht thailandez 40,139
PLN zlot polonez 4,1760 BRL real brazilian 2,6506
RON leu romanesc nou 4,4075 MXN  peso mexican 17,1363
TRY lira turceascd 2,3859 INR rupie indiand 72,3441

(") Sursa: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Comunicarea Comisiei in temeiul articolului 17 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor
aeriene in Comunitate

Invitatie de participare la licitatie pentru operarea de servicii aeriene regulate in conformitate cu
obligatiile de serviciu public

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/02)

Stat membru

Italia

Ruta aeriand vizatd

Aosta-Roma Fiumicino si retur

Perioada de valabilitate a contractului

Patru ani, incepand de la 29 septembrie 2013

Data-limitd de depunere a ofertelor

2 luni de la data publicirii prezentei comuniciri

Adresa la care se pot obtine textul invitatiei de participare
la licitatie, precum si toate informatiile sijsau documentele
relevante in legiturd cu licitatia si cu obligatia de serviciu
public

Pentru informatii suplimentare:

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0644596564

Fax +39 0644596591

E-mail: osp@enac.gov.it

Internet: http://www.mit.gov.it
(http:/[www.mit.gov.it/mit/site.php?c=
normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0)
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.enac.gov.it
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Comunicarea Comisiei in temeiul articolului 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor
aeriene in Comunitate

Obligatii de serviciu public pentru servicii aeriene regulate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/03)

Stat membru

Italia

Ruta aeriand vizatd

Aosta—Roma Fiumicino si retur

Data intrdrii in vigoare a obligatiei de serviciu public

29 septembrie 2013

Adresa la care se pot obtine textul, precum si toate infor-
matiile sifsau documentele relevante privind obligatia de
serviciu public

Pentru informatii suplimentare:

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0644596564

Fax +39 0644596591

E-mail: osp@enac.gov.it

Internet: http:/[www.mit.gov.it
(http:/[www.mit.gov.it/mit/site.php?c=
normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0)
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
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Notificare din partea autorititilor franceze citre Comisia Europeand cu privire la informatiile in
temeiul articolului 9 alineatul (4) din Directiva 2009/119/CE a Consiliului privind obligatia statelor
membre de a mentine un nivel minim de rezerve de titei sifsau de produse petroliere

(2013/C 41/04)

Autorititile franceze au onoarea de a notifica Comisiei avizul de mai jos in temeiul articolului 9 alineatul (4)
din Directiva 2009/119/CE a Consiliului din 14 septembrie 2009 privind obligatia statelor membre de a
mentine un nivel minim de rezerve de titei sifsau de produse petroliere.

(1)  Autoritdtile franceze isi stabilesc ca obiectiv si mentind un nivel al stocurilor specifice echivalent cu
30 de zile de consum zilnic mediu.

(2)  Acest obiectiv de stocare va fi urmdrit in perioada de la 1 februarie 2013 pani la 31 ianuarie 2014.
(3)  Stocurile specifice vor fi compuse din produse care apartin urmatoarelor categorii:

— benzina auto;

— carburant turboreactor tip kerosen; si

— motorind/carburant diesel (pdcurd distilata).
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A%

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

Invitatie de depunere a candidaturilor pentru selectarea expertilor membri ai Grupului de experti in
domeniul bioproduselor al Comisiei

(2013/C 41/05)

1. Descrierea Grupului de experti

In continuarea activitatii desfisurate de grupul consultativ ad-hoc pentru bioproduse in cadrul initiativei
privind pietele-pilot (IPP) (*), Grupul de experti in domeniul bioproduselor al Comisiei (denumit in
continuare ,Grupul”) ar trebui sd asiste Comisia in procesul de punere in aplicare a strategiei CE privind
bioeconomia () si a politicii industriale revizuite (?).

In acest scop, Grupul: 1. va asigura, in cadrul actual de politici, punerea in aplicare a recomandarilor
prioritare rezultate in urma initiativei privind pietele-pilot pentru bioproduse elaboratd de Grupul consultativ
ad-hoc privind pietele-pilot; 2. se va asigura cd strategia privind bioeconomia acoperd intregul lant valoric,
de la cercetare la comercializare si de la biomasi la bioproduse, si are in vedere nevoile si contributiile
specifice sectorului bioproduselor; si 3. va contribui la obiectivele mentionate in foaia de parcurs pentru
bioproduse din cadrul politicii industriale revizuite.

Comisia lanseazd o invitatie de depunere a candidaturilor in vederea selectdrii membrilor Grupului.
Grupul va fi format din max. 30 de membri incluzand:

— reprezentanti ai statelor membre (ministere si agentii) implicati activ sau interesati de activitdti legate de
bioeconomie;

— asociatii patronale europene (inclusiv IMM-urile) implicate activ in sectorul bioproduselor;

— reprezentanti ai retelelor de achizitii publice la nivel european; experti in domeniul etichetirii, repre-
zentanti ai camerelor europene de comert si ai Retelei europene a regiunilor din industria chimicd
[European Chemical Regions Network (ECRN)];

— organizatii neguvernamentale cu expertizd in chestiuni referitoare la sectorul bioproduselor;

— reprezentanti ai organizatiilor care reprezintd comunitatea stiintifica.

(") Grupul consultativ ad-hoc pentru bioproduse din cadrul IPP a fost infiintat pe baza COM(2007) 860 final, SEC(2007)
1730: O initiativd privind pietele-pilot pentru Europa (anexa I, p. 3).

(3) Inovarea in scopul cresterii durabile: O bioeconomiei pentru Europa [COM(2012) 60 final si documentul de lucru al
serviciilor Comisiei SWD(2012) 11 final, p. 17].

() O industrie europeand mai puternicd pentru cresterea si redresarea economiei. Actualizare a Comunicdrii privind
politica industriald [COM(2012) 582 final p. 9f si SWD(2012) 297 final, SWD(2012) 298 final, SWD(2012) 299
final].
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Comisia intentioneazd si limiteze componenta Grupului la maximum 30 de membri.

Numdrul reprezentantilor sectorului comercial nu va depdsi jumaitate din totalul membrilor. Comisia
intentioneazd si implice organizatiile neguvernamentale de mediu si cele ale consumatorilor si le invitd
sd-si depund candidatura.

Comisia va selecta membrii pentru un mandat de un an, care poate fi reinnoit. Se organizeaza doud reuniuni
pe an si se prevede ci acestea vor avea loc la Bruxelles. Prima reuniune va avea loc la aproximativ sase
sdptdimani de la numirea membrilor Grupului.

Membrii §i reprezentantii acestora nu vor fi remunerati pentru serviciile prestate.

2. Criterii de eligibilitate
La incheierea perioadei de depunere a candidaturilor, candidatii trebuie:

— s3 fie entitdti juridice inregistrate in unul dintre statele membre ale Uniunii Europene sau intr-o tard
aderentd sau intr-o tard membrd a Spatiului Economic European;

— sd fie inregistrati in Registrul de transparentd al Uniunii (') (cu exceptia statele membre).

3. Criterii de selectie

In momentul evaludrii candidaturilor, Comisia va lua in considerare urmatoarele criterii:

— experienta doveditd in activitatea relevantd pentru Grupul de experti in domeniul bioproduselor al
Comisiei;

— capacitatea operationald doveditd de a participa la activitatea Grupului de experti, care trebuie
demonstratd printr-o descriere a organizatiei, a experientei, a resurselor si realizdrilor sale;

— competentele, experienta si nivelul ierarhic al reprezentantului propus (reprezentantilor propusi) al (ai)
organizatiei;

— necesitatea de a realiza un echilibru in cadrul Grupului de experti in ceea ce priveste reprezentativitatea
candidatilor §i provenienta geograficd a acestora;

— 1in general, necesitatea de a realiza un echilibru in cadrul Grupului in ceea ce priveste reprezentativitatea
intereselor, expertiza relevantd, sexul si provenienta geografic;

— necesitatea unei reprezentdri suficiente a statelor membre.

4. Procedura de selectie

Directorul general pentru intreprinderi si industrie va numi un grup de patru functionari din cadrul
serviciilor Comisiei. Acestia vor decide candidatii care vor fi invitati sd devind membri ai Grupului.
Membrii vor fi numiti pand la 15 mai 2013.

5. Depunerea candidaturilor

O scrisoare de motivatie, impreund cu formularul de cerere (anexa), semnat in mod corespunzitor de un
reprezentant autorizat al candidatului entitate juridicd, trebuie trimisi la urmitoarea adresd de e-mail: ENTR-
EXPERT-BIOBASED@ec.curopa.cu in termen de sase siptimani de la publicarea invitatiei de depunere a
candidaturilor, atestatd de o notificare de primire.

Toate organizatiile candidate trebuie si indice in mod clar tipul de interese pe care le reprezintd (de
exemplu, consumatori, mediul inconjurdtor, IMM-uri, sectorul economic etc.), sd isi propund reprezentantul
(reprezentantii) si sd includd copii nelegalizate ale documentelor care si ateste indeplinirea criteriilor de
eligibilitate si de selectie.

Candidaturile trebuie depuse in una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene. Procedura de selectie s-ar
desfisura insd mult mai usor dacd dosarele de candidaturd ar fi intocmite in limba englezi.

(") http:/[europa.cu/transparency-register/index_rohtm


mailto:ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu
mailto:ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu
http://europa.eu/transparency-register/index_ro.htm
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Comisia isi rezervd dreptul de a solicita orice document justificativ intr-o etapd ulterioard si de a inlocui
orice membru care a ficut declaratii false sau inexacte.

Datele cu caracter personal vor fi colectate, prelucrate si publicate in conformitate cu dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 45/2001 (1).

Lista membrilor Grupului de experti va fi publicatd in Registrul grupurilor de experti al Comisiei (?).

Pentru orice informatie suplimentard, vd rugdm sd trimiteti solicitarea la adresa: ENTR-EXPERT-BIOBASED@
ec.europa.eu

() Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si
privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

(®) http:[[ec.europa.cu/transparency/regexpert/indexcfm?do=groupDetail. groupDetail&grouplD=2510&Lang=RO


mailto:ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu
mailto:ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=2510&Lang=RO
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ANEXA

PROFILUL ORGANIZATIEI/INFORMATII

Informatiile juridice (entitate juridicd)

Denumirea juridica a organizatiei

Statutul juridic

Detalii privind organizatia

Numarul de identificare Tn Registrul de
transparenta (')

Adresa completa

Numar de angajati

Domeniul de interes/activitati principale

Pagina de internet

E-mail

Detaliile de contact ale persoanei autorizate sd se angajeze in numele organizatiei

Titulatura (dl, dna etc.)

Nume

Prenume

Functia in cadrul organizatiei

Tel.

E-mail

Persoana propusd sa reprezinte organizafia in cadrul grupului de experti. Un curriculum vitae (CV), de
preferintd nu mai mare de doud pagini si in limba engleza, ar trebui sa fie anexat la prezentul formular.

Titulatura (dl, dna etc.)

Nume

Prenume

Functia in cadrul organizatiei

Tel.

E-mail

(1) http://europa.eu/transparency-register/index_ro.htm
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Informatii privind experienta si capacitatea operationald a organizatiei si a reprezentantului (reprezentantilor)
propus (propusi)

Descrierea experientei in domeniul de activitate
al Grupului de experti al Comisiei

Capacitatea operationala dovedita de a participa
la activitatea grupului, care trebuie sa fie
demonstrata printr-o descriere a organizatiei, a
experientei, a resurselor si realizarilor sale

Experienta si competentele dovedite, precum si
nivelul ierarhic al reprezentantului propus (repre-
zentantilor propusi) al (ai) organizatiei

Competenta dovedita si experienta, inclusiv la
nivel european si/sau international, in domenii
relevante pentru bioproduse (')

Stampila organizatiei

Data semnarii

Semnatura persoanei autorizate

(1) Dac# este necesar, va rugam si anexati documentele suplimentare necesare.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6811 - Innovation Network Corporation of Japan/Renesas Electronics Corporation)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/06)

1. La 5 februarie 2013, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 (1), o notificare a unei concentrari propuse, prin care intreprinderea Innovation Network Corpo-
ration of Japan (,INCJ”, Japonia) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
privind concentririle economice, controlul asupra intregii intreprinderi Renesas Electronics Corporation
(,Renesas”, Japonia), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii INCJ: servicii de asistentd pentru intreprinderi in domeniul financiar, tehnologic si
managerial;

— 1in cazul intreprinderii Renesas: productia si proiectarea de produse si solutii semiconductoare.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privinta. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6811 — Innovation Network
Corporation of Japan/Renesas Electronics Corporation, la urmdtoarea adresd:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentrarile economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificata”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6840 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Romanes Media Group)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/07)

1. La data de 5 februarie 2013, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului (), o notificare a unei concentrari propuse prin care intreprinderile The Goldman
Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs”, SUA) si TPG LundyCo, L.P. (,TPG Lundy”, Insulele Cayman), controlatd
in ultimd instantd de TPG Group (SUA), dobéandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul privind concentririle economice, controlul in comun asupra intreprinderii Romanes Media
Group (,Romanes Media”, Regatul Unit), ce apartine de Lloyds Banking Group, Regatul Unit, prin
achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul Goldman Sachs: furnizare de servicii financiare in calitate de banci de investitii la nivel mondial,
societate de gestionare a valorilor mobiliare si a investitiilor;

— in cazul TPG Group: societate de investitii private la nivel mondial ce gestioneazd o familie de fonduri
care investesc in diverse societdti prin achizitii si restructurdri corporative;

— 1in cazul Romanes Media: societate care publicd ziare locale si regionale in Regatul Unit.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6840 — Goldman Sachs/TPG
Lundy/Romanes Media Group, la urmdtoarea adresd:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6838 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Mavisbank Limited)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/08)

1. La data de 5 februarie 2013, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului (), o notificare a unei concentrari propuse prin care intreprinderile The Goldman
Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs”, SUA) si TPG LundyCo, L.P. (,TPG Lundy”, Insulele Cayman), controlatd
in ultimd instantd de TPG Group (SUA), dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul privind concentririle economice, controlul in comun asupra intreprinderii Mavisbank
Limited (,Mavisbank”, Regatul Unit), care face parte din Lloyds Banking Group, Regatul Unit, prin
achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Goldman Sachs: furnizarea la nivel mondial de servicii financiare in calitate de
bancid de investitii si societate de gestionare a valorilor mobiliare si a investitiilor;

— in cazul intreprinderii TPG Group: societate de investitii private la nivel mondial, care gestioneazd o
familie de fonduri care investesc in diverse intreprinderi prin achizitii si restructurdri corporative;

— 1in cazul intreprinderii Mavisbank: furnizarea la nivel european de servicii de gestionare a operatiunilor de
tiparire, inclusiv solutii de comunicare securizatd si solutii de ambalare, reprografie si marketing.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrarile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privinta.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6838 — Goldman Sachs/TPG
Lundy/Mavisbank Limited, la urmatoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentrarile economice”].
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6833 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Britannia Living Group Limited)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/09)

1. La data de 5 februarie 2013, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului (!), o notificare a unei concentrari propuse prin care intreprinderile The Goldman
Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs”, SUA) si TPG Lundy Co L.P. (,TPG Lundy”, Insulele Cayman), controlatd
in ultimd instantd de TPG Group (SUA), dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul privind concentrarile economice, controlul in comun asupra Britannia Living Group
Limited (,Britannia”, Regatul Unit), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul Goldman Sachs: furnizarea de servicii financiare la nivel mondial in calitate de bancd de
investitii si societate de gestionare a valorilor mobiliare si a investitiilor;

— in cazul TPG Group: firmd de investitii private la nivel mondial care gestioneazd un portofoliu de
fonduri care investesc in diverse firme prin intermediul achizitiilor si al restructurdrii intreprinderilor;

— 1in cazul Britannia: distributie de aparate de gitit, hote si accesorii de gitit, precum si vinzare de
componente pentru aparatele respective si prestare de servicii postvinzare (repararea si intretinerea
aparatelor).

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6833 — Goldman Sachs/TPG
Lundy/Britannia Living Group Limited, la urmditoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6853 - Flextronics International/Certain Assets Belonging to Motorola Mobility)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 41/10)

1. La data de 5 februarie 2013, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Flextronics Sales
& Marketing (A-P) Ltd., aparinind Flextronics International Ltd. A (Singapore), dobandeste, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul asupra
anumitor active de productie situate in China si Brazilia si implicate in productia de dispozitive mobile
si de tablete, prin achizitionare de active de la Motorola Mobility LLC, apartinind Google Inc. (SUA).

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— Flextronics International Ltd. A este un furnizor mondial de servicii de fabricare a produselor electronice
destinate producdtorilor de echipamente originale. Aceasta oferd, la nivel mondial, servicii end-to-end,
integrate vertical, ale lantului de aprovizionare, proiectind, construind si expediind produse complet
ambalate producitorilor de echipamente originale;

— activele de productie ale Motorola Mobility LLC situate in China si Brazilia sunt implicate in productia de
dispozitive mobile si de tablete. Activele sunt in prezent utilizate intr-o manierd captivi de Motorola
Mobility LLC.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6853 - Flextronics
International/Certain Assets Belonging to Motorola Mobility, la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

Comunicare in atentia lui Djamel Akkacha, care este adiugat pe lista mentionatid la articolele 2, 3 si

7 din Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a unor masuri restrictive specifice

impotriva anumitor persoane si entititi care au legiturd cu reteaua Al-Qaida, in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 123/2013 al Comisiei

(2013/C 41/11)

(1)  Pozitia comund 2002[402/PESC (') invitdi Uniunea Europeand si inghete fondurile si resursele
economice ale membrilor organizatiei Al-Qaida si ale altor persoane, grupuri, intreprinderi si entitdti care
au legdturd cu aceasta, mentionate in lista intocmitd in temeiul Rezolutiilor 1267 (1999) si 1333 (2000) ale
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, listd care trebuie actualizatd periodic de citre
comitetul ONU instituit in temeiul Rezolutiei 1267 (1999) a Consiliului de Securitate al ONU.

Pe lista intocmitd de Comitetul ONU figureaza:
— Al Qaida;
— persoanele fizice sau juridice, entitdtile, organismele si grupurile care au legdturd cu Al Qaida; precum si

— persoanele juridice, entitdtile si organismele detinute sau controlate de oricare dintre aceste persoane,
entitdti, organisme si grupuri sau care le sprijind in orice alt fel.

Printre actiunile sau activititile care indicd faptul cd o persoand, un grup, o intreprindere sau o entitate ,are
legdturd cu” Al-Qaida se numdra:

(a) participarea la finantarea, planificarea, facilitarea, pregitirea sau sivarsirea de actiuni sau desfasurarea de
activitdti de cdtre, impreund cu, sub numele, in numele sau in sprijinul Al-Qaida ori al oricarei celule,
grupdri afiliate, factiuni disidente sau grupari derivate;

(b) furnizarea, vanzarea sau transferul de arme si de material conex oricdreia dintre acestea;
(c) efectuarea de recrutdri pentru oricare dintre acestea; sau
(d) sprijinirea in alt fel a actiunilor sau a activittilor oricdreia dintre acestea.

(2)  La 5 februarie 2013, comitetul ONU a hotdrt addugarea lui Djamel Akkacha pe lista in cauzi. Acesta
poate adresa oricind o cerere Ombudsmanului ONU, insotitd de orice document justificativ, prin care sd
solicite reexaminarea deciziei de a fi inclus pe lista ONU mentionatd anterior. Cererea trebuie trimisd la
urmdtoarea adresd:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Fax +1 2129631300 | 3778
E-mail: ombudsperson@un.org

() JO L 139, 29.5.2002, p. 4.
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Pentru mai multe informatii, a se vedea http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml

(3) Ca urmare a deciziei ONU mentionate la punctul 2, Comisia a adoptat Regulamentul (UE) nr.
123/2013 (1), care modificd anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor mdsuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu reteaua
Al-Qaida (?). Prin aceastd modificare, efectuatd in temeiul articolului 7 alineatul (1) litera (a) si al articolului
7a alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 881/2002, Djamel Akkacha este inclus pe lista care figureazd in
anexa [ la regulamentul mentionat (,anexa I).

Persoanelor si entitdtilor incluse in anexa I li se aplicd urmatoarele masuri previzute in Regulamentul (CE)
nr. 881/2002:

1. inghetarea tuturor fondurilor si a resurselor economice care apartin persoanelor si entititilor in cauzi sau
se afld in posesia acestora ori sunt detinute de acestea, precum si interdictia (in cazul oricdrei persoane)
de a se pune la dispozitia oricdreia dintre persoanele sau entititile in cauzd, direct sau indirect, fonduri si
resurse economice sau si le utilizeze in beneficiul acestora (articolele 2 si 2a (3)); precum si

2. interdictia de a acorda, de a vinde, de a furniza sau de a transfera oricdreia dintre persoanele sau entititile
in cauzd, direct sau indirect, consultanti tehnicd, asistentd sau instruire legatd de activititi militare
(articolul 3).

(4)  Articolul 7a din Regulamentul (CE) nr. 881/2002 (*) prevede un proces de revizuire atunci cand
persoanele incluse pe listd prezintd observatii cu privire la motivele includerii pe listd. Persoanele fizice si
entititile care au fost incluse in anexa I prin Regulamentul (UE) nr. 123/2013 pot adresa Comisiei o cerere
in care solicitd sd li se aducd la cunostintd motivele includerii lor pe lista respectiva. Cererea in cauzd trebuie
trimisd la urmatoarea adresa:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(5) De asemenea, se atrage atentia persoanelor fizice si entititilor in cauzid asupra posibilititii de a
contesta Regulamentul (UE) nr. 1232013 in fata Tribunalului Uniunii Europene, conform conditiilor
prevazute la articolul 263 al patrulea si al saselea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

(6)  In scopul unei bune administrari, se atrage atentia persoanelor si entititilor addugate pe lista din
anexa [ asupra posibilitatii de a adresa o cerere autorititilor competente din statul membru (statele membre)
relevant(e) care figureazd in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 881/2002, pentru a obtine autorizarea de a
utiliza, pentru nevoi esentiale sau plati specifice, fonduri i resurse economice inghetate, in conformitate cu
dispozitiile articolului 2a din regulamentul mentionat.

1) JO L 42, 13.2.2013, p. 18.

()
() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.

(®) Articolul 2a a fost introdus prin Regulamentul (CE) nr. 561/2003 al Consiliului O L 82, 29.3.2003, p. 1).

(*) Articolul 7a a fost introdus prin Regulamentul (UE) nr. 1286/2009 al Consiliului (O L 346, 23.12.2009, p. 42).
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